MAQUIAVELO COMENTADO

to, ‘le hacen temer que el principe sea mudado de
su lugar, porque conoce bien que no puede mante-
nerse mas que con él [16]. Asi, pues, cuando el
principe y ministro estdn formados v se conducen
de este modo, pueden fiarse el uno en el otro (17);
Pero si no lo estdn, acaban siempre mal Eil.ﬁi" .L'l
otro (18). :
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CAPITULO XXIII.
CUANDO DEBE HUIRSE DE LOS ADULADORES.

No quiero pasar en silencio un punto importante
que consiste en una falta de la que se preservan los
principes dificilmente cuando no son muy pruden-
tes 6 carecen de un tacto fino y juicioso. Esta fal-
ta es mas bien la de los aduladores de que estdn lle-
nas lascortes (1) ; pero se complacen tanto los prin-
cipes en lo que ellos mismos hacen, y en ello se en-
gafian con una tan natural propension, que finica-
mente con dificaltad pueden preservarse contra el
contagio de la adulacién. Aun, con frecuencia, cuan-
do quieren librarse de ella, corren peligro de caer
en el menosprecio (2).

No hay otro medio para preservarte del peligro
de la adulacién, mas que hacer comprender 4 los

[1]. Son necesarios, necesita de su incienso un princi-
pe; pero no debe dejarse desvanecer con ello; v esto es lo
dificili R. .

[2] Si no me alabaran con ponderaci6n, el pueblo me
tendria por inferior 4 un hombre vulgar. R. L.
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sujetos que te rodean, que ellos no te ofende

do te dicen la verdad (3). Pero si cada unc

decirtela (4), no te faltaran al respeto (a)
evitar este peligro, un principe dotado de |
cia, debe seguir un curso medio, escogiendc

1

Estado 4 algunos sujetos sabios, 4-los cuale

o

acuerde la libertad de decirle la verdad. dni
te sobre la cosa con cuyo motivo él los preg

1 cuan-
» puede
.. Para
ruden-
) en su
s sclos
canmen-

unte, y

no sobre ninguna otra (5); pero debe hacerles pre-

guntas sobre todas (6), oir sus opiniones,

delibe-

rar después por si mismo, y obrar dltimamente co.

mo lo tenga por conducente {7). ' Es necesa
su conducta con sus consejeros reunidos, y
da uno de ellos en particular, sea tal que ca
conozca que, cuando més libremente se le
tanto mas se le agradard [4]. Pero, excepty

[3] Consiento en ello: pero ¢querrdn decirm

[4] Esva muchisimo el permitirio 4 d s & tr

3

[5] Prohibicién 4 estos mismos de
son preguntados. R. C.

[6] Es mucho. R. C.

[7] No falte 4 esto, v me 3

2. Por eso Tiberio, gue er
sin embargo sufrir la licer y las
zeul.’:_s para saber cdmo hablar en su presencia: .
oratio sub principe gui iiberiatem metucbat, wia:
(Ann. 2).

b, Juan 1I, Rey de Portugal, respo
aduldndole, le pedia un cargo: “Lo rlc.\;c:r".o para un suje

me ha lisonjeado jamas.®

rio que
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1i6 4 un cortesano que.
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debe negarse 4 ofr los consejos de cualquiera otro,
hacer en seguida lo que ha resuelto en si mismo.
y manifestarse tenaz en sus determinaciones (8).
Si el principe obra de diferente modo, la diversidad
de pareceres obligard 4 variar frecuentemente (9),
de lo cual resultard que hardn muy corto aprecio de
€l (¢). Quiero presentar, sobre este particular, un
ejemplo moderno.. El cura Luc, dependiente de
Maximiliano, actual Emperador, dijo, hablando de
€l, «que S. M. no tomaba consejo de ninguno, v que
sin embargo no hacia nunca nada 4 su gusto (10)»,
Esto proviene de que Maximiliano sigue un rumbo
contrario al que he indicado. El Emperador es un
[8] Soy ciertamente yo. R. L.

[0l An4dase la fuerza de las actuales circunstancias que
le hacen mds inevitables estos dos peligros; v le veis ya en
aquel fin 4 que los aduladores arrastran. E.

(10) Tuvo buenos pensamientos, especialmente cuando
quiso ser €l colega & igual del Papa, aun en materia de re-
ligién, y que tomé con esta mira el titulo de Pontifex wiaxi-
mus; pero no tenia ni entereza genial. Se contentd con de-
cir que <si él fuera Dios y tuviera dos hijos. el primero se-
ria Dios y el segundo Rev de Francia.» Afuera si para mi,
Omnipotente en Europa, haré que mi hijo, si él queda tni-
co, tenga por si -solo la soberania de la Santa Sede, con
toda la del imperio. R. I.

¢. Asi se conducen los principes necios: Clandius, dice Técito,
modd illuc, nl quingue suadentinm audierat, promplus 1Am?. 12].
Huc illuc circumago, quoe jusserat velave, gioe vetuerat jubere.
Hist. 3.
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hombre misterioso que no comunica sus designios
4 ninguno, ni toma jamas parecer de nadie; pero
cuando se pone 4 ejecutarlos, v que se empieza &
vislumbrarlos y descubrirlos, los sujétos que le ro-

4 454 | | - Acio (A4
dean se ponen 4 contradecirlos [ 11]; y desiste fa-

cilmente de ellos (12). De esto dimana que las co-
sas que €l hace un dia, las deshace el siguiente; que
no se prevé nunca lo que quiere hacer, ni lo que
proyecta; y que no es posible contar con sus deter-
minaciones (13).

Si un principe debe hacerse dar consejos sobre
todos los negocios, no debe recibirlos mas que cuan-
do éste le agrada 4 sus consejeros [14]. Aun debe
quitar 4 cualquiera la gana de aconsejarle sobre co-
sa ninguna, 4 no ser que él solicite serlo. [15}].
Pero debe frecuentemente, y sobre todos los nego-
cios, pedir consejo, oir en seguida con paciencia la
verdad sobre las preguntas que ha hecho, aun que-
rer que ninglin motivo de respeto sirva de estorbo

(11) iDesgraciado &l que se lo imaginara! R. I.

(12) Cabeza débil en una bella imaginacién. R. I

(13) No somos realmente auxiliados, mas que cuando
las gentes por quienes gqueremos serlo, saben que somos
invariables. R. I.

(14) Estd compuesto: no los darian, sin haber consul-
tado antes con mi humor y adivinado mi opinién. R. L.

(z5) He sabido hacer perder absolutamente la gana de
ello. R. L.
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para decirsela, v no desaronarse nunca cuando le
oye [ 16].

[Los que piensan que un principe que se hace es-
timar por su prudencia, no la debe 4 si mismo, sino
4 la sabiduria de los consejeros que le circundan,
se engafian muy ciertamente [ 17]. Para juzgar de

esto, hay una regla general que no nos induce ja-

mas 4 error; es que un principe que no es prudente
de si mismo, no puede aconsejarse bien, 4 no ser
que, por casualidad, se refiera 4 un sujeto dnico que
le gobernara en todo, y fuera habilisimo [18]. En
cuyo caso, podria gobernarse bien el principe; pero
esto no duraria por mucho tiempo, porque este con-
ductor mismo le quitaria en breve tiempo su Es-
tado.

En cuanto al principe que se consulta con mu-
chos, y no tiene una grande prudencia en si mis-
mo (19): como no recibiera jamds pareceres que

(16) Maquiavelo exige mucho. Sé mejor que él lo que
conviene en mi situacién. R. .

(17) La opinién est4 fijada. Se sabe que puedo decir co-
mo Luis XI: «Mi verdaderc consejo estd en mi cabeza.>»
R

(18) Sed un Luis XIII hoy dia: v veréis bien pronto que
Armand hard como Pepino. R. 1.

(10) No debe cargarse uno entonces con el peso de un
otro. R. 'L
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concuerden, no sabrd conciliarlos por si mismo [ &].
Cada uno de sus consejeros pensard en sus propios
intereses (¢); y el principe no sabia corregirlos de
ello, y ni aun echarlo de ver (20). No es posible
apenas hallar dispuestos de otro modo los minis-
tros: porque los hombres son siempre malos, 4 no
ser que los precisen 4 ser buenos [21].
Concluyames, pues, que conviene que los bue
nos consejos, de cualguiera parte que vengan | / |

dimanen de la prudencia del principe, y que ésta

" - ~ 1 " . 4 > (
nodimane de los buenos consejos que él recibe (22).

L20) Esto se verifica. E.

T et g Uy WML Secs

\21) Verdad irrefragable, que basta para que los minis-
tros y cortesanos alejen del Principe toda lectura de Ma-
quiavelo. E.

~(22) ‘chn dénde estd la cabeza reinante capaz de esto?
En un islote del Mediterrdneo. E.

v ‘f?.:._L‘A:-I.l‘lllO no sabia dejarse conducir por los consejos ajenos, ni
conducirse por los propios suyos: Negue alienis consiliis revi, ne-
ghe stia expedire. Ann. 12, 5 Sl

é. : Los consejeros de un Principe se inclinan siempre hacia lo
ag teroaca 4 . H 3 2 141 5
zil.lc T.‘n Interesa a ellos mismos en particular; el débil se dirige
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{ hY 2 7 T o y 27 A ;. ;. y, . i SR
g _]‘ﬂ f_‘ Ith; ; giia lr.'f'.-r.-f inirmun mainore wmeit el majore
proemio peccatir. Thc., Hist. 1. :

" Alfons R av o ool
Tn_{,.i].wulu.l,:l?a(:-.‘Iu_) de Aragén, decfa que le parecerfa soberana-
s (_ « L 1“‘ ».\.unfu(s que los reyes tueran gobernados por sus ministros

0t 1efee de lne pidrrnttrme £ : . o

-1-,1‘"f .‘hljf es de los ejérecitos fueran dirigidos por sus tenientes
[Panormitanus: De Rebus gestis Alfonsi, 1. 2] .
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CAPITULO XXIV.

{POR QUE MUCHOS PRINCIPES DE ITALIA PERDIERON

SUS ESTADOS | 1].

El principe nuevo que siga con prudencia las re
glas que acabo de exponer, tendra la consistencia
de uno antiguo, y estard inmediatamente mas segu-
ro en su Estado que si le poseyera hace un siglo
{2). Siendo un principe nuevo mucho mds obser-
vado en sus acciones que otro hereditario; cuando
las juzgamos grandes y magnanimas, le ganan ellas
mucho mejor el afecto de sus gobernados, y se los
apegan mucho méas que podria hacerlo una sangre
esclarecida mucho tiempo hace (3); porque se ga-
nan los hombres mucho menos con las cosas pa-
sadas que con las presentes (1). Cuando hallan su

(1) El capitulo més curioso. E.

(2) Hice la prueba de ello. R. L

(3) El apego que los mids de sus nobles me manifiestan,
me prueba que ellos los tienen casi olvidados. R. L.

(4) Especialmente cuando son emigrados 4 quienes se
restituveron sus haciendas, 6 hidalguillos pobres 4 los que
se hizo ricos: v aun los ricos me agradecen el baberlos ha-
bilitado para aumentar su caudal. -R. 1.

—44
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provecho en éstas, se fijan en ellas sin buscar en
otra parte (). Mucho mas abrazan de cualquiera
manera la causa de este nuevo principe H}l. con
tall que, en lo restante de su conducta, no se falte
asimismo (6). Asi, tendrd una doble gloria: la de
haber dado origen 4 una nueva soberania, v la de

€

haber adornado v corroborado con buenas leves

buenas armas, buenos amigos y buenos ejemplos
(7;); asi como tendr4 una doble afrenta. el que, ha
biendo nacido principe, haya perdido su Estado
por su poea prudencia (8).

Si se consideran aquellos principes de Italia, que
en nuestros tiempos perdieron sus Estados, como
el rey de Népoles, el duque de Milan y algunos

rwtrqs; se reconocera desde luego que todos ellos co-
metieron la misma falta en lo concerniente 4 las ar-
mas, segin lo que hemos aplanado extensamente.
Sc? notard después que uno de ellos tuvo por ene
migos 4 sus pueblos (g). 6 que el gue t;fnin por

(= - - = 3
\5) Hago la feliz experiencia suva. R. I

(6] Me echardn esta falta en c
| -
haberme vuelto la espalda. E

e

ara, para justificarse de
- \ o ol = 2
7 No me falta ninguna de estas glorias. R. I
(8) Este no me mira 4 mi. R, ]
{g) No tener mas «

! S que a parte i Nemieos
o 1U€ una parte por enemigos, debe bas-

a. Los Il(lll!hl't‘\', dice Ti4ci s 8 COSAS 3 S
= 1Ice TAcito guste <
2 Dy 11 mas de las ¥ 5
ARl il 14 4 a8 Cosas presentes
i € €5ldn seg ll.li-\q que de las antiguas que seria i',;‘! 11:\.
o SUAS q - A pelISTosO ape
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amigo al pueblo, no tuvo el arte de asegurarse de
los grandes (10). Sin estas faltas, no se pierden
los Estados que presentan bastantes recursos para
que uno pueda tener ejércitos en campana (11).
Felipe de Macedonia, no el que fué padre de Ale-
jandro, sino el que fué vencido por Tito Quincio
(4): no tenia un Estado bien grande, con respecto
al de los romanos y griegos que le atacaron juntos;
sin embargo, sostuvo por muchos afios la guerra
contra ellos, porque era belicoso, v sabia no menos
contener 4 sus pueblos que asegurarse de los gran-
des (12). Si al cabo perdi6 la soberania de algunas
ciudades, le quedé sin embargo su reino (13).

Que aquellos principes nuestros, que, después
de haber ocupado algunos Estados por muchos anos
los perdieron, acusen de ello 4 su cobardia y no a

(10) Esto lo es imposible con los que guarda cerca de
i

(11) Si, pero si puedo vo disponer de ellos.. .. E.

[t2] Me pondré del mismo modo en mejor postura, con
respecto 4 la confederacion, si ella se renueva. E.

(13) Aun cuando consintiera yo en la cesién hecha va de
los paises conquistados por mi, y que me restringiera a los
limites fijados, seria siempre Emperador de los france=
ses. E.
tecer; y prefieren lo que poseen 4 lo que no es cierto que ellos pue-
dan lograr: ‘“Tuta et proesentia quam vetera et periculosa malunt.
{Ann. 1.)—Anteponunt proe:-.entizl dubiis. (Hist. 1).

6. Felipo, padre de aquel Perseo, que fué el dltimo Rey de Ma-

cedonia.
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la fortuna [ 14]. Como en tiempo de paz, no ha-
bian pensado nunca que pudieran mudarse las co-
sas, porque es un defecto comtn 4 todos los hom-
bres el no inquietarse de las borrascas cuando es-
tin en bonanza [15], sucedi6 que después, cuando
llegaron los tiempos adversos, no pensaron mas
que en huir en vez de defenderse (16), esperan-
do que fatigados sus pueblos con la insolencia del
vencedor, no dejarian de llamar otra vez (17).
Este partido es bueno cuando faltan los otros;
pero el haber abandonado los otros remedios por
éste, es cosa malisima, porque un principe no de-
beria caer nunca por haber creido hallar después 4
alguno que le recibiera. Esto no sucede; 6 si suce-

de, no hallards seguridad en ello, porque esta espe-

[14] No pueden quejarse de no haber sido favorecidos
por ella. E.

[15] Véase como esto se verifica. Cuanto les rodea se
pavonea en medio de sus satisfacciones, y temeria hacer
malas digestiones, si diera entrada 4 la menor inquietud.
Aun supuesto que si volvieran 4 verme no querrian creer
todavia en la posibilidad de mi regreso. Su natural dispo-
sicién se presta grandemente 4 mis estratagemas narcéti-
cos. E. :

[16] No tendrin ya lugar para hacerlo. E.

[17] Manifestaré como un Principe que se ha vuelto mo-
derado, sabio, humano., E.
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cie de defensa es vil y no depende de ti (18). Las
Ginicas defensas que sean buenas, ciertas y durables,
son las que dependen de ti mismo y de tu propio

valor [19].

(18) ¢Tendran ellos otra? Es posible que los desampa-
ren al ver mi buena planta; y por otra parte me aseguraré
con actividad. E.

(19) No conté nunca mas gue con éstas; iy las tendré! E.




